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SERVICE INSTRUCTIONS
100 NOT atemp o repoir or adus any lcticl o mechancal functions n s unit Doing s villvoid he Worrnty.
2 fjoreedooxchons h i, sl i gl o, i a o e, o et e you s . Iyou ot e et ot
Bz aftr th daoof purchoss, locs se the endased Warroiy.
1o ey sions r cammers eordiog s i ronar v e 5 cso, s i oo e S Deprtnn o s
site ot ww holmesprodus.com.

HOUNES / FAMILYCARE
Consumer Service Deporiment
328 Spur Diive
l Poso, TX 79906
For your own records,stopeor afochyoursle recept 1o X tovie th i J dote purchosed bel
STORE NAWE:
Loaon:
DATE PURCHASED:

(STAPLE RECEIPT HERE)

THREE (3) YEAR LIMITED WARRANTY
SAVE THIS WARRANTY INFORMATION
Thequelity contolsusd n themanufactre of hisprduct e toensure your sfsacn.
ThisWorronty ople only o th riinlpurchaser ofthis prouct.
ThisWorrony oplies NLY torepoi o replacement ofany supplied or manufoctured pors o his product het, upon nspecton by The Holms Grup, I, thorized
gl rovs o e i oro s dus o dehcs 0t o vrkns. The Hons Grou il dfne whfhr oo o o h i, s

doe o pply o insaltionexpenss.
0. Gprtog e cndiors e hon ded o at vloges fhr than dicated o he ni, dify the wi,
il rnder this VARRA
E k:suherwmpmml it . The Holes Graw hall o bo e for gy person atal or consequential

sus, Impropr hetelationar ahralion of 1 rodut

damages o any knd (ncding wate damage) resuling 5, defects, o
0 THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY

from malfun mi
SOMESTATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR (oNsmu[mlAlnmAG[s
NOT APPLY TO YOU.

Allport oftis product ae guoranteed for o perid o 3 yeor asfllws:

1¥ithinthe first purchose, th tor youp our this produ f ]
{rovide he store hs in-lock replacement

i hfist ity s o o dtofprchos, s 1 codons oo . h ks Gropil il he o s e
n material or orkmanshipprviding t i refumed fo The Holmes Group,freight prepaid vith PROOF OF PURCHASE dte, togther with $6.00fr handing ondreturn
pocking/shiping chorges.

1Fyou hve any problem with thisprodud, lease it our Consumer Srvice Deparment.

MPORTANT RETURN INSTRUCTIONS YourWartony dependson your Fllving hee nstucions f you ar etuing the unit more th 30 doys ffer the dateof purchese

1 Coreully pock he femin i rginol crton o fher sitale box o void dmage i shiping

2Belore pmkmg yourunitforreur; b surefoendase:
R e Valzphnn! number,
b1 dtf sl it o PROCE OF PRC
Sy 60 ot o s oo,

1 e mdel umber of h unand h rbl you re e b, s o vl s iy e il e o )

3he insre the ipment i nol covered by your Warrany).

4.0l igping chorges must b prepid by you (s noted in pnmgmph .

Mok th autside of you packoge:

vorknanship

HOLMES / FAMILYCARE

‘THE HOLMES GROUP, INC.

378 SPUR DRIVE

EL PASO, TX 79906

SHIPPING AND HANDLING CHARGES: 5600

T Mooty s o s bl s, o ey oo g i v ko s ot o o oy i o, gt
maifcfion of, or ubracio fro, he Saffory worrote and ofhr rights on remedie confined i any pplcable leisatin. T he extent ht oy proision f fis
Warany is nconsstetwith ony appcable lov, such provision shel b deemed voided o omended, s necessry o comply withsuch low.

Hokmes od the Hokmes log Foriy o and the Foilyor log" are regstre rodemarks ofThe Holmes Grou, I o s sbsory

Printed in China

DIRECTIVES DE SERVICE

NE PAS tenter d rore o rlr s fonctions lociqus ou méconiqus de et unit. ool o Gorani.

i vous dovezéchangr catte uit sl vous plt o renvyer dons son emballog oignl ccompognéed'un ey de caise, o mogasin o vous o avez o acha

Sivus elourme unis s d 3 s oot 5 sl onsler l sectio d o Gornte

s foncionnement el doi v époré, sl vouspleit i & e Srvce aux
ik b il s ool an

ILYCARE
(onsumev S:wue Depariment
o0, TX 799%
Puor v dsio, gl v oo . s o o e d dumagsin/androit et o date d ac
NOM DU MAGASIN
ENDROIT
'DATE D"ACHAT

(AGRAFEL LES RECUS DE CAISSE (1)

GARANTIE LIMITEE DE TROIS (3) ANS
CONSERVEZ CES RENSEIGNEMENTS
Lescontrlesdo qualteutlsé dons o fbrictondo caproduit visen  assurer var ofsfacton.
Gt Garontie o s'apligu qu' achtau riginal de co produi.
Cete Goronte ' ppliue SEULEMENT aux réporatons o au remplacement de toute piéce fournie o abriquée de ce produit o aprs avoir é16 inspecée par le
el s e 't he s G, o cnstt e sl n lon oo, e dundf e o o non o o
1 Th olnes rop . ot o dcriin piner o romplocr i, ety Crotn ol os s ol
T  une fensin uire que clle indiguéesur opporell v site

e oo it B Kol nppuml
1 gl o st The Holmes roup, n. e et s tenu espansable do totelesur,de toutdomma
ndifot ou accessoles y <omprs 1o dommaes causéspor ow) causs por n vl focomen
e une stal tion de ce prodt, ETATS (ou L BROVINCES NE FERETTENY P
MMAG ECTS 00 fmssumfs, Ok L2 RESTHICHONs NDIGUZES C-bLSSUs OO L IXLLSION DF GRLES -~
BOURRAIENT DONC NE PAS SAPPLIGUER A VODS.
Touesls pies de ceproduit son Garanfies pou une péiode de s (3) ans comme sut
1.0usls 3 e urs d ot do kI mogsin fvous v e ol o c ot dfocteo s n o pioce s

200 \tsllsnle i Ta date de I'achat, selon (es he H, la sociéts The Holmes remplacera ce
prodit il est dafectueux, pourvy que ce produit ot relourné  The Holmes Group,fret payé dovance, avec une PREUVE D'ACHAT datée, avec 6,00 § (USD)

‘pour les frais de manuention, ﬁ |=s frais emhnll péition Elwl le refour de lo marchanle.

6. Sivous éprouvez des difficules ‘produit, s'il vot (ll:nu e service oux consommateurs.

. ISRUCTONS INPORTATE POUR RETOURER L RODUT 10 s Pt s 20 sl Vocha, dépend du fitd'observer
les instrucions suivonies :
1. Bien emboller I'unité dans son emboll inal boit ible pour éviter fout d durant |"expédition.

2 Avontd'embolle it pour o retournr, surezvousd'incure -
o) voire nom, drese complé ovecode postal of numéro d tlphone
b) un recu de caisse daté ou une PREUVE D'ACHAT
) un chéque ou montant de 6,00 $ (USD) pour I'emballage de refour et
d)le numéto du madledo uit of e probléme avec 't (nsérez dons une envelope et cllez dircement sur it avant d saller o bt
3. The Holmes Group recommno  asurer o cols cr s dommages cusés lrsde Foxpéciion n sntpus cowvertspar voie G
4. ous deve poyr avonc fous ks i  expéin (1l q'indiqs o secton F).
5. Adressez le colis & HOLMES / FAMILYCARE
‘THE HOLMES GROUP, INC.
328 SPUR DRIVE
ELPASO, TX 79906
EXPEDITION ETMANUTENTION 600 (USD)
ot gorne s nfi s s e ous i v e s qf oo Pt o une prorce vt s s e
caleguranfe conuen des joutsefnan s modifcafons i 6 reris oux Goroies st i qu' d ulesdrfs e recoursprvus s oue i pernete
U5 it o e douses ven  lr, Xt el e Qras Sles a e i e, ouss vt G coses e anndies
u point néesairs pour se onformer  auvc
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INSTRUCCIONES PARA EL SERVICIO
1. RO inene reparr i herle cuses o fncones lctics o mecinices d a nidd porque s¢anlar o goroi
2 i i oot s i 30 e s 1 o, 5 gl ol oot e g o g drs s s,
Silodevel de los 30 ios de o fecha de compr,refrse s s
3. e ol et o comns freresofoaperi e o ridd s (umd:ln que requierereporocitn por fovor esciba o nuesto Departamento
el sl i v ot
HOLMES / FAMILYCARE
onsumer Service Department
328 Spur Drive
EI Paso, IX 79906

l. También dedique un instante a llenar el nombre y ubicacion de la tienda/almacén donde

, !nﬁ 0
comprd o unidad I fecha de
NOMBRE DE LA TIENDA:
UBICACION:

FECHA DE CONPR

(ENGRAPAR SU COMPROBANTE DE PAGO AQUI)

GARANTIA LIMITADA DE TRES (3) ANOS
ONSERVE LA INFORMACION DE ESTA GARANTIA

. s il ot sourer s,
e
€ ks goraio e ol 010 it 4 do o The
B ot s ol e s nulmules e . T e St o o
oot el Gl b s o ol
s widod s ecamndads o con vols ifrnes s dicdos nfouridd o s de dt i o d
mnd\ﬁwl o unidod, ANUMKM LA GARANTIA
qu oy establezca o corrg 3 s sporablspor s gsodles, s o il s y
i, ananos o (incotendo o ecos, ml o,
stalacion inadecvada o alter rtefa % ll(iu“ﬂs ESTADO{ND ifﬁ’ﬁm" lﬂ EX(llISIoN DE DANDS INCIDENTALES
0 (DNSKUEN(IMES PﬂR lo ﬂu( lAS llmlTﬂ(mlﬂs INDICADAS PODRIAN NO APLI
R Tt 1 i ndd gt ot i s P

1.Durante [ ), lo 6 lo unidod defectos de materioles o de

R (mmpve que ilirs ege mvemnuu)

idod
(1 s

de moterioles o de fabricacion,
EL COMPROBANTE CON LA FECHA.

e

sujetoale dicod | parrafo H, e se dovuel The Hol acompafion

DE(oMPnﬁyseaa para gastos de manipulacion, emblaje y despad

i fuviese cualquier lro problema o reclamo con uim sl umdud porfovr escibi  nesio Deprtamento de Servcos ol Ciene

IMXWU[(\DNEX\MPUKTANTES PARAMDE‘IOLUUDM
i 30 dposc £

1 Empuquna oot tdsmente nsu aiporgnluoro i udemudn v s dorre o asor

2. Antes de for lo unidd

1S monbr, i oo g el i d o

b duzumenlu ‘o COMPROBANTE DE PAGO con la fecho;

 Un chgue por$6.00 o b s qm'ns de devolciny il

la unidod o The Holmes

Norlo o).
3 TheHol " o
4 Todoslos cso d e losasume ol cene como se i en pnvmln )
. Enlo pore exterior de o o morque losgente:
HOLMES / FAMILYCARE
THE HOLMES GROUP, INC.
328 SPUR DRIVE
ELPISO, X 79906
EXPEDITION ET MMLII[NT\DN 6,005 (USD)
gl oo sy
otian Tel orech
Vmsznn istente Ia legislocion aplicable, dich e

y
ot o gornt,

st e sty e sl s i v o iy

e e s o pr ey
Y FomilyCare’

9100040001422
HMANO45.04 MLOM]

HAP240/412/42204EFSM1 Impreso en China
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(] INFO HOF-LINE: I, ater reading his ovner's gwdr ok hnu
‘any questions or comments, please call 1-800-5-
CtomorServic Represrevs b hopey Iu nssm yau
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PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT INSTRUCTIONS

Hol,

mes.

DAY
L] v e s gt o comrsos s v b o

quide, veuillez nous tléphoner o 1-800-5-HOLMES e un rprésen

fant du service d lo clientele se fera un plaisir de vous aider.
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VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS IMPORTANTES

Hol

mes.

(7] LINEA PARA INFORMACION: i después de ler ete Manuoldel
P dsa b praqnics o anerors, o fovor ang o

800-5 HOLWES y un Representante de Servicos ol Cient o ofen-
dem ‘gustosamente.

Manual del Propietario

LEA'Y CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES IMPORTANTES
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PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT
SAFETY INSTRUCTIONS

Whe

o s i

e, ctcshock,ond iy o persns ncucinghe ol

Read all nstuctons before using appliance

. To avoid fire and shock hazard, plug the appliance directly into a 120V

ACelectrical outlet.

the fleri dby abag wh d: lostic bog befo

Keep the cord out of heavy lvu"\( areas. To avoid fire hozard NEVER

put the cord under rugs, near heat registers, raditors, stoves or heaters.

. To protect against elecrical hazards DO NOT immerse in water or other
liquids. Do not use near water.

6. Close supervision is necessary when any appliance is used by, or near
children or by disabled persons.

. Always unzlu?‘ the air purifeir before moving it, opening the grill
changing the filters or whenever the air purifier i not in use. Unplug
by puling o the plug and not the cord

. NEVER drop or insert any object info any openings.

. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, if motor
fan fails to rotate, affer the appliance malfunctions, or if it has been
dm ped or damaged in any mannet Retur o J:phun(: 1o manufactur-

for examination, electrical or mechanical adjustment or repair.

Iﬂ.llse nprhnn(e only for the intended household use as described in this

other use not recommended by the manufacturer may
cause fire, electric shock or injury to persons. The use of attachments
ety o s G ot
11.Do not use outdoors.

12.Never bock th air oprings, o ploce o softsufoc,such s bed or sofg,

‘s this could cause the unit fo fip over thus blocking the ir infoke opening.
13.Keep unit away from heated surfaces and open flames.

14.D0 NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical func-

tions on this unit. Doing so will void the warranty. The nside of the unit
contains no user serviceable parts. All servicing should be performed
by qualfied persomnel only.

15. WARNING: To reduce the sk of fire or eledtrical shock, DO NOT use this

air purifier with any solid-state speed control device.

16.D0 NOT place anything on top of the unit.

PLEASE READ AND SAVE
THESE IMPORTANT
SAFETY INSTRUCTIONS

Congratulations on your purchase of an Air Purifer. Your Air Purifer has
on atiractive stylish d:s\'ﬁnv Its vemnhv%‘nnd quiet operation make this
unit perfect for both the home and the of

IONIZER
Your i Purifier hos an independently controled ionizer, which, when
turned on, releases negative ions into outgoing filtered air. lons are tiny
rum:\es that carry a positive or negative (Env je. These ions exist nmou
ly around us, in the air, water and ground. Both positive and negafive ions
are colorles, odorless and completly hormles.
Negative fons help the air purification process by attaching themselves to
very small airborne particles in the room. These particles fake on  nego-
tive charge and may join with positively charged particles such os dusi,
pollen, smoke and pet dander to form larger plmi{res that are then more.
readily captured by the filter system, or they may be attracted fo positive-
ly charged surfaces like walls or floors.
You may also note affer extended use, that dust may have collected
around the il or front panel.This i rom he foizafon affect caused by
the negative ons exifing from the air outlet. This is additional evidence of
the air cleaning effectiveness of negative ions. The dust can be easily
removed wnh adean, dnmp dnlh or mh brush.
NOTE: It i
Using me onizer in conjunction wwh di
v air purifier and being atiracted to walk, carpets, furniture or other
hm?m\d objets. These dirty particles may prove very difficul to remove.

PRE-OPERATING INSTRUCTIONS

1. Calnpckyour b P S ol ocur e

Mms may result in dnm porticles

il
I the plg does not it

o the power oule only one

ull into the oulr, the plug I it still does o ft,

confac quolifed pers e proper outel.

DO NOT DEFEAT THE SAFETY PURPOSE OF THIS
POLARIZED PLUG IN ANY WAY

CORD AND PLUG INSTALLATION SAFETY INSTRUCTIONS

The length of cord used on this appliance wos selected to reduce the haz-
ardsofbecaming angled 1, o iping overaloger crd. I alonger cord
s necessary an approved extension cord may be used. The electrical rat-
ing of the extension cord must be equal fo or greater than the rafing of the
air purifier. Care must be taken to arrange the extension cord so that it will
not drape over the countertop or table-fop where it can be pulled on by
children or accidentally tripped over.

the air inlet or fitered air outlt. A good loca-

nun in a room s approximately 1 foot away from the wall, in o central

locaton of your home.

Pull i inlet grill towards you by grasping the finger tabs on both sides.

Remove HEPA filter by gripping on both sides and pulling forward.

Remove protective plastic bag from the filter cartridge.

) For models HAP240/HAP2404: Return the filter to the unit by fili-
ing the filter cartridge op foward you as you insert the botfom of
the cartridge fully into the filter recess.

b) For the HAP242, HAP243, HAP412 and HAP422: These models uflize.

hunv tobs ond filer cips, The cip can only be aftached to he fobs on

the fier one way only. The e clipshould esiyside antothe fter
hang fab vith only a small amount of pressure. DO NOT use force
‘while attaching the clip to the filte. Align the clip on the fop of the

HEPA fiter with the rails on the inside of the purifier uit. Gently slide the

filter onto the rail (Figure 1).

NOTE: The side with Ohe soft gasket should face invird.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES IMPORTANTES
DIRECTIVES DE SECURITE

6. Replce i e grill backonfo untseurely.

DO NOT POINT OUTLET TOWARDS WALL.

Figure 1

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Plug into a 120V AC electrical outlet.

2. Select the desired operating speed. Holmes Air Purifiers have three
speed sefings. You con select from HIGH, MEDIUM or LOW by moving
iﬁe switch fo the desired sefting.

3. To release negative ions into the filtered air, move the ionizer switch
10 ON and the light villlluminate.

4. For optimum air fltration, it is recommended to operate the air puri-
fier confinuausly. s rugged motor hos been designed to give many
years of use.

For continuous use, it's recommended to operate the air purifier af the

MEDIUM setting. For quieter operation or use in a bedroom, select the

LOW setfing. When high levels of air pollution are present, select the HIGH

sefting to quickly circulate and filter the room air.

CLEANING/MAINTENANCE INSTRUCTIONS

(CLEANING INSTRUCTIONS

Turn offand unplug the urit before deaning.

1. The outside of the air purifier can be deaned with  soft, domp dloth.

2. The air inlet grill can be removed and washed in warm soapy water
(no dishwasher sofe). Dry befoe replcinginthe it

3. The top air outlet grill can be deaned of dust with a small soft brush.

WARNING: Do not allow moisture fo come in contat with the main

housing ofthe air purifer.

FILTER REPLACEMENT INSTRUCTIONS

1. Filter Check Indicator — there are two different types of indicators used

in our air purifiers, Your air purifier may have one of the following:

ﬁlm ondifon sficker (for HAP240 /HAPF2404 /HAP242 /HAPA12)
t serves as o color coded reference point or an indicator light

(NAP243/NAP422) that illuminates when it s fime to change the filfer.

Every few weeks, check the condition of the filters.

3. Remove the air inlet grill. Remove and examine the foom pre-fiter. If
it has collected a noticeable amount of dust or Imv remove it from the
inlet of the grill and wash  in warm s and drip dry
the pre-filter thoroughly before replacing it into |he mlel al the grill

4. mlh the front grill emoved, (hb{: the condiion of the HEPA fite. I the

eris diry,

Urits which hove an indicaor lght (HAP243/HAP422) must be reset
once the HEPA filter has been replaced. Rese indicator by inserfing a
small object (such as a pin or paperclip) into the hole marked RI lT
(see Figure 2).

Fitr Life — Under normal condions of confinuous
uu ihe HEPA filter will operate efficiently for 3-6

wmmem filters are available from your locl
supplier or by caling 1-800-5-HOLMES.

L U VP .
1 HAPF30 HEPA/Corbon
HAPLAD/HAP2AOA 1 HAPF31 (optional) |  Carbon Booster
P12 1 HAPF30 'HEPA/Carbon
|HAP422 2 HAPF30 'HEPA/Carbon

TROUBLESHOOTING
Problem Solufion
Unit will not operate  Check to make sure unit is umpevly plugged in.
Check to moke sure the unit is on by sling o
rotating the power switch to the ON position.
Check the filters to see if they are in good
ondion nd ey o o e cunged

Check o ensure noting i hlmkmg air mle' and
filered air outlet.

Decreased air flow

Figure 3

INLET GRILL

VASHALE FOMM PREAITER
‘SPEED CONTROL

FONER NDIGTOR
'FILTERED AIR OUTLET
TR NOIGHTOR UGHT
IONIZER CONTROL
ONZER UGHT
'HEPA/CARBON FILTER
POWER CORD

it.Do
NOT iy o wash andr-us he HEPAfiter Replocewith  new HEPA ﬁhev
removing the protecive polybag before inserting into the air purifier.
NOTE: The side with the soft gasket should face inward.

Lors de I'usage de fout appareil électique, des précautions fondamentales
doivent étre observées pour les risques d'incendie, de choc
electrique ef de blessure, y compris les sulvnmes
Lire toue e diecives avont d'ilser I ‘appa
Pour éviter les risques d'incendie ou de ({o( électrique, branchez I
up reil directement dans une prise électrique CA de 120 V.

le filtre est couvert d'un sac au moment de I'expédition, refirez le
su< en plastique avant |'utilisation.
viter de lassr tainer e cordon dans un endrait achalande. Pour éviter
les risques d'incendie BVITEZ de place le cordon d'olimeniation sous le
fapis ef prés des bouches d'air chaud, radioteurs, poéles ou chaufferetes.
. Pour évier les risques de choc e\em\qne NE I’AS immerger dans |'eau
ou autresliquides. Ne pas uiiser prés de I'eov.
Une surveillance éfroife est nécessaire lorsque cet appareil est uilisé

par ou prés des Ieniulms ou personnss handicapée

A rficateur d'oi ouviirla
il de choge s Hies o s I ptfconr gt st
Vi Débraer Faporl e ront 0 e, an o oo,
Ne jomais échapper ou insérer des objes dans les ouvertures
fuitez  utler 'apporei s 5o fiche ou son cordon est endommage, si
le moteur ne fourne pas, aprés un mauvais fonctionnement,
ou si celui-ci o été échappé ou endommagé de quelgue fu;un
PR A b S e
point électrique ou mécanique ou de réparation.
10.Ce produit est concu pour une utilisation domestique seulement felle
?ue dérite dans ce guide. Tout autre usage non recommandé par le
abricant peut causer des risques d incendie, de choc dlectrique ou de
blessure. |'usage d'accessoies non recommandas ou non vendus par
The Holmes Group peut présenter des dangers.
11.Ne pos utiiser o extérieur
12

rallon uhumulogue eut e ufilse. Le calibre du il électrique du cordon
e altonge doi e o méme o pusélo e el d purfcewt d i
Des pr dowenl éire prises pour disposer le cordon de rallonge ¢
ire  éviter de le posser par-dessus un comptoir ou d'une fable o il
pourrait étre tiré par un enfant ou causer un heg‘u(hemem accidentel.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER
CES IMPOI;!TANTES DIRECTIVES

REMARQUE : le coté du joint flexible doit étre orienté vers |‘inférieur
6. Remettez fermement en place la grille d'entrée d'air.
NE PAS POINTER L'APPAREIL VERS LE MUR.

dun zslde leelegam el Irés atrayant. Sa pn\yvnlem o lanmrmnemenl
silendeux en font une unité parfaite pour la maison et le bureau.
IONISATEUR

Votre purifcateur d'ai st doté d'un fonisaleur  contrale indépendant qui,
lrsgue i morche i des ons g dons e e sornt. Lo

existent noturellement autour de nous, dans ai, dons I'eau et dansle sol. Les
ions umfx et negnhk sont \n{nlmts mndnm

hent

fentez PAS de laver et de réutiiser le filtre HEPA. Remettez en place un
filtre HEPA neuf en vous assurant irr de son sachet protecteur en
Elasn jue avant de le me fre dans le purificateur

RQUE : le coté du ww::”exnﬂed éfre o

vers lintérieur.

e d\mge négaive ef pnuvnm e joindre aux portcules pnﬂum une dharge
positve elles que la poussiére, e pollen, la fumée et pelicules des animaux

par lesystéme de filration, ou elle peuvent éire attirées vers une surface
porfant une thnrge positive felle aue s murs ou les p\alnnd

5. Les apporeils dof i
gl ' (RAp2A% Ptz dove s Figure 2
e filtre HEPA  été remplacé. R
insérant un pefit objel (mmme une épingle ou un
rvmrlﬂﬁ 2).
6. Dt By i o St romel e anine]
filts HEPA foncionnera do oo efcac pendan 3a
Voo pane vous proarer des Fifres do Tchnge oprs 6 vore
DIRECTIVES D'USAGE m...u....muw...npp.m Te 1800 5-HOLNES.
ot e Fires e
1. Branchz apporeil dans une prise dlecique de 120V CA. oo g | SIS v | D e
2. Chosise o vies dopérton e L purfcturs i Holmes o
s ope e o ot s AT HEH ] )| o e
3. Pout relicher o ons it dons e i, diplcez o ommutatesr | raears 20 1 WP | HEP Cabone
de oot poston de ot (O e yan solumers. 7 7 e | et
'mnml\mn.mmm buste a té congu pour des années o' - 5
Pour un usage continuel, il est recommande d'uflser le purificateur d'ir - DEPANNAGE
rtdogeHOVEN (DD Four i focmsnen sIROC  prme Soution
Fusoge dars e chombre & couche, chosser I rgloge B (L0

Lorsqu'un haut niveau de pollution d'air est présent, choisissez le mglnge
ELEVE (HIGH) pour rapidement faire ciculr et filre Vit de lu pice.

accomulée avtour des il ou sur l pomea avan, ce en raison de I eﬁet
dmnmmmmw?mmnmkummd sorie dai. Ced est une

lessorie ' ot copbor
qu'un lt ou un divan, I urrit verser bloquant les entrées d'air.
13.Gardez |'appareillin des svv faces chauffées et des flammes.
Ne PAS tenter de réparer o de metire au point toute fonction électrique
ou mécanique de cet apporeil. Le fuit de le faire annulerait voire
‘goranie. L'intérieur de I'oppareil ne confient uuwn:“ple(e de service
mlr le proy r Les réparations ne doivent étre effectuses que par

rsomnel g
15 WERTSSEARN: Pour rdue s risquedincendie ou de choc
electrique, NE PAS ufilser e purificateur d'air avec fout autre appareil
de conrol de vitsse transistois.

16.NE PAS plocer Pobet sur it
CE PRODUIT EST MUNI D'UNE FICHE POIAIISK[ (dnm ne
ue I'autre). Cette fiche

I
E

e it don
. i la fiche ne sinsere
courant

e of e
e
TUNE AR PAS Essaven b contouRneg 1 Foncrio
DE CETTE FICHE POLARISE

e e e

DIR!CI'IV!S D! Si(URITf (CONCERNANT L'INSTALLATION DU

Ln Inngueur du mrdnnd uhmemnnnn uilisé avec cet appareil électrique o
été choisie pour réduire les risques d'emmélement ou de frébuchement sur
un cordon plus fong. Si un cordon plus lang est nécesaire, un cordon de

1 focl e hemick Wm'e
REMARQUE: Il est important de remplacer le filire HEPA aux intervalles
recommandes. Utiiser I'ionisoteur lorsque les filtres sont sales_ peut
permettre aux parficules de saleté des 'échapper du purificateur dair et
de se coller sur les murs, les tapis, les meubles ou autres objets dans la
‘maison. Ces parficules de salete peuvent éire difficile o enlever.

DIRECTIVES PRE-UTILISATION

1. Débolle soigneusement vire purficateur i, Chsiser. une sufoce
plane et ferme o0 Ientrée dair ef la sorfie d'air filtré ne sont pas
obstruées. Dans une piéce, I:ndww ideal est d environ 1 pied du mur,
dans un endroit central de la maison.

Threz o glllle Wenire dair ves vousen ogippant e languets do
cha

P oo 4 I

R;zmez lo cartouche du fifrede sonsachet profeceuten plnsuque
o) Pour s modéles HAP240/HAP
ininont e hout de o crouche. e ver vous e nsront e os de o
cartouche profondément dans I'espace prévu pour le itre.
b) Pow les mm‘klzs HAP242, NAP243 NANH o NAPHZ  ces mnd:\es
e

DIRECTIVES DE NETTOYAGE /D’ENTRETIEN
DIRECTIVES DE NETTOYAGE
Fteignez ef débranchez I'oppareil avant le netioyage.
1. Lextérieur du purificateur d'air peut étre nettoyé avec un chiffon
doux ef humide
2. Lagrile d'entrée d'air peut étre enlevée etlavée dans de I'eau chaude
sovonneuse (ne va pos au lave-vaisselle). Lissez-lo scher avant de
la remettre dans I'appareil.
3. Lo grille d'entrée d'vir supérieure peut éire époussetée avec une
petite brosse douce.
AVERTISSEMENT : ne laissez pas Ihumidité entrer en contadt avec le
boitier principal du purificateur.
DIRECTIVES DE REMPLACEMENT DU FILTRE
. Indicateur de vérification du filire — no
purificateurs deux types d’mdlcmzms de véri
purificateur pourrait étre doté pes d'i
o ualon o conon o iy oer P30 HAFFBA
/HAP242 /HAP412) servant dexuml de reférence chromatique ou un
voyrmi |ml§ur h(pour W‘z /HAP422) Silluminant lorsque le
changer e il
2 A(hmm pennde & quge\quh emines, v o

lisons_dans_nos
n du ﬁlne anv:

ondiion des ﬁhm

b de s, ez d:

I whoge o des pices &

e

ice o ire m P jmv st o kg o g . preson 1 IS
ol pre st b gt Moy et o s e 6 15
assurant que ses rais sont  Finérieur du purficaeur (voir o ig. 1)

LEA'Y CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se usen arfefactos_eléctricos snemrre se deben fomar
precauciones bsicas de sequrdod para reduir losresgos de ncendio,
el oy e s et iy s s

Lea fodas las instrucciones antes de usar el rte

Para_evitar los riesgos de incendio o :hnque e\ednm enchufe el
artefacto directomene a un fomacorriente de 120 V de

Si el filtro viniese envuelto en una bolsa pléstica de despndm quitela
antes de usar el fitro.

LEA Y CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DE SEGURID

Felctaciones por su compra de ese purificador de are de diseo estizado,
versiil y de operacion silenciosa que lo hacen perfecto fanto para el hogar

4 M:;llen I:Imvainnlf(uer% dclnsnmn;rlﬂ‘mlxndhene MHMUMI::ndnf‘ como para la oficina. 6. me d’ﬁm'"’ Bajo w,,ﬁam,.“ normales de uso, el fifro HEPA debe
cardin deboo de afombras. N0 cubra o cordon con afombres i o~ |ONIZADOR r e ietenete g $o
log lfo oe5, e purficador o " INSTRUCCIONES DE OPERACION te topuesto red i en = provesdor o o
o ':ﬂ""ﬂm’ sl 10 g1l nandrc Sy s s o e s ot de b 1. il oo s G 1201 e
Tuids, Mo war cora deagoe. sumerf e aga i en 05 uiod. osone son pariclgs diminuos con arg psiv o negaive. Estos 9. Los purifcadoresdeaie HOLWES anen tesvelocdades ATA(HIGH), to e okl | G e fvsncsor [l Descipin e it
6. 5 necit sopenvisén esrcha coondo o nifos usen cuclger enenly leteior e, i, logoy sl WEDIA(HEDIH) Y I (LOW) Slocon o veoiad do perr | e e
artefacto 0 se usen cerca de ells o de personas incopacitads. a""'[ ores o ""”L‘"'"”T e J':x ""f del e dliiéndose deseoda mienco e selecor. HAP240/HAP2404 ! HAPESD HEP/Carbén
7. Sempre desenchufe et udad anes e moverl, il I rlle L2 E1ES e yudn en el rocesode purfcacndel e ediéndose a3, I’nmmhm|us\mnejgnlwnsn\mveﬁllmdn muva o conrol onizodor 1 HAPR (pno) | Reeodecrin
" cambiarle ¢l ml’“d:l mum o s an o A desconetor ol 15 priols peues bosporodes por o e n g b, bs 4. Pargn filrodo sfimo d " i . 1 HIPERO | HEPM/Carbon
fomacoriente, e del enchufe y no delcodn . ol oo decire
8. NONCA deje (,,!,,“ inserle ,,|,|,¥., alguno en los aberuras. e df er\?s m&":‘; :ﬁ‘gﬂfmﬁ; :“"']‘h‘;'("';:' Pﬂ""“:&‘ﬂ"‘; constantemente. Su motor fuere est diseiod ch [Hapaz2, Hapan2 2 HAPESD HEPA/Carbn
9. 10 apr, o oo cndo o i ool xcl s, el fsirdd bl o s Para un uso constnte recomendamos operar el purifcdor de aie en

és do haber fundonado mal, de haberse caido o dafodo de
muqmel forma. Dewuelva el arlfacl ol fabricante para que lo
examine y I: hngn los djuses e\eclnms 0 mecanicos o lo repare.
10.

e descbe en este monuol, (unmv o 1 o recomendado por l

sécher por emmdala vemumethnsln pill deniée.
1 et g v it o i L fe

Lopore e fncionne s Asurez-vous que Fopparel st bin branché.
Assurez-vous que Fappareil est en marche en foisont
ql\ssev nu en fournant le commutateur en position de

Débit d air réduit lem Ies filres pour voir il sont en bon éfat ou sl
oivent éire changes.
rez-vous que rien n'obstrue ['entrée dair et lo
sorie it filre
Figure 3

A GRILLE VEITREE DAR
B.PREFIRE LAVBLE N MOUSSE
C REGLAGEDEVITESSE
D.INDICATEUR DE Vumm(i
l SORTIE D'AIR FIRE

£ VoW mmuﬂuk DUFIRE
6.REGLAGEDELIONSEUR
H.VOVANTDE IONSEUR
1. FTE HEPA/CIRBONE
. (ORDON DALIENTTOK

estsouilsrefrez  cortouche HEPA usée el jefez-a

NO APUNTE LA REJILLA DE SALIDA DE AIRE HACIA LA PARED.

ra 1

Desiés z w u prkguo s pods ol wo ccmulcin de pobo
Casiudo po et teguves xones n I ok i i 0 evkinn
cdionl e o eecvto oo s et o pce
i oo fumeecio oo bl

| dodo. Huso

fariante puede cousr ncendi,cogue i o lsiones persoales. B
dados puede generar regos.

11.NO usar en exteriores.

12:NUNCA bloguee los aberturas de aire en forma alguna ni cologue ln
unidad sobre superfiies blandas, como una cama o sofd porque podria
volcrse blogueandolo abertura de enfrada de aie.

13.Mantenga la unidd olejada de superfies calientes o de llamas abiertas.

14.NO intente reparar ni ajustar los funciones eléctricas o mecénicas de
esta unidad, porque se anulard la garantia. Este artefacto no contiene
piezas o componentes a los cuales el usuario les pueda dar servico.
Todo servico debe realizarl solo pevsnnul alfi

1s,

alauno de estodo sl

e
1640 (am nhiﬁndgunomheln widod,

delionizador con s fitros  sudos puede hacer e los pammlns de suuednd
existentes en el purificador d

filtros nuevos a los que les debe quitar sus envolturas protectoras
aniesdenfolrs e o und,
NOT: g ol s i i ol
. Las uni con luz indicadora (HAP243 y HAP422) Fi 7
eban el dospgs do ombior o Hro HEPR. | 90T
o e reinkioln Inatondo un obieto
puriogiel pgueiocomo oo i prappel
e afc denifkods como RESE e s o 2.

wldod EDUA (EDUN P s s s 1 n
dormitorio, opérelo_en veloidod B Cuando ¢ ivel de
oo o b o s v
AITA HIGH) pra reirculacion yfitrarlo rpdo.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO

mobiiari y podionse muy ifcles de fmpor.

INSTRUCCIONES PREOPERATIVAS

1. Desempaque ¢l punhwdnv de aire cidodosomente. Paro sy ubicadion

- i pory 1 okt de e . Ung bue thioden en
biin s s o s 0 (1 1 s o s o
esaitorio en un lugar central de la
T el e o do i b usedoorindel o s s
or la pestanos en ambos la
Emm oo ngmmnduln de oo s o o
isica

wmyymuwmammmmm

profecora
o) Enlos modelos HAP2Ay i mma Ragvase ol filo olowidod icondo

T sl v g i s i
NO INTENTE BURLAR LA SEGURIDAD DE ESTE ENCHUFE
POLARIZADO EN FORMA ALGUNA

INSTRU((IONES DE SEGURIDAD PARA LA
INSTALACION DEL CORDON Y EL ENCHUFE
Lo Inngﬂud del cordon en este artefadto Vui seleccionoda para reducir Jos
nﬁg‘ns e fropiezos que causan Jos cordones largos. S s¢ necesita un cordon
Fho o rlo e Ty d:(mdn ] et o e i

por ropiezos.

fe superior
inferior de cartucho en lo hendidura para el filro.
b) [ll los me NAI’M] NANIZ y HAP422 5@ usan |ns

sio una marers, { dip deb dezarse ficiment en o s

oot on oo iy v, NO g oz Por o
o div el . e el o o e 9 conlo,
Tk denodl prdr i

DE LIMPIEZA

Antes de limpior o unidad, apdguelay desenchifela dl tomacorrente.

1. extoior del purifcador de aie puede limpiarse con un paio suove
himedo.

2. La rejla de saida de entrodo de aire puede socarse y lovarse con
agua iia jabonosa (no lavar en el lavaviilo). Séquela antes de
reinstalarl en o unidod.

3. 6 polo de lo el de salida de aire puede fmpiarse con una
escobilla blanda pequeiia.

ADVERTENCIA: No permita que la humedad entre en contado con ¢l

asco prindpal del purficador

INSTRUCCIONES PARA CAMBIAR EL FILIRO

1. Indicador de condiitn del fir: S purficador d aire podri

DIAGNOSTICO DE PROBLEMAS

Problema Solucion

Lounidod no fiona.  Cercirese que lo unidod esté bien enchufoda
Cercirese que la unidod esté encendida deslizando o
resionando el inferruptor a lu posicion de Encendido

Poofuiodeaie  Revse que o fro st en buens ondiones y
mbielosi fuee necsrio,
ot e mbomebtocins i
enlasaido de e il
Figura 3

A REILLADE ENTRADA O ARE
8. PREFILTRO DE ESPUIA LAVABLE
CCONTROL DE VELOCIDAD
D.INDICADOR D ENCENDIDO

E SALIDADEAIRE ITRADO

. LUZ NDICADORA D RO

6. COMROLIONTADOR

s i s e it o s & mre
Una efiqueta indicadora (en los modelos HAP240, HAPF2404,
¥ HAPATZ) qo sivede cit il e cline ok it
los modelos HAP243 y HAP422) que se enciende cuando se debe
cambiar el filtro.

2. Roi o condiindl i despus de voris semones.

3 St o el o e de e, i e de s,

NOTA: H lodo con lo empnquemdum blanda debe quedar haca a emm
6. Reinstale la rejilla firmemente en la entrada de aire de lo unidad.

Ivo 0 pelus, squel, livelo con agua jsbonoso
enjudguelo y Se?ueu completamente ol aire anfes de vo\wrlu ]
instalar en la ejilo

Conla reiilla del frente refirado, revise la condicion del filtro HEPA, si
estuviese suci, saquelo y deséchelo apropiadamente. NO trate de
lavar los cartuchas de fiffro HEPA para reuilzarls. Cambielos por

PR

1 FUTRO HEPA/ CHRBON
. OROON ELECRICO




